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ACHTUNG /7 Technische Daten

1. Stromversorgung: 100 V - 240 V AC, Frequenz 50/60 Hz. - -
2. Betriebsumgebung: Innenbereich, 0-40°.

3. Vor dem Reinigen das Netzkabel ausstecken. Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch, um Oberflachenstaub zu
entfernen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in die Komponenten eindringt und die Anschliisse nicht beschadigt
werden. Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Schrauben locker sind, und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.

4. Das Steuerelement enthélt elektronische Komponenten, Metalle und Kunststoffe etc. entsorgen Sie das Produkt Héhenverstellbar von 715 mm bis 1160 mm

gemal den Umweltbestimmungen lhres Landes, und nicht tiber den Hausmdill.

5. Vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig tiberpriifen und sicherstellen, dass es korrekt aufgebaut wurde. Fiir den Max. Nutzlast 80 kg einschlielRlich Tischp|atte (Haken max. 5 kg)
Aufbau ausschlieRlich das vom Hersteller mitgelieferte Zubehér verwenden. Halten Sie beim Aufstellen des Produkts

einen angemessenen Sicherheitsabstand ein, um Quetschgefahren zu vermeiden. Maximale Hubhdhe 445 mm

6. Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit allen Funktionen und Programmeinstellungen des Produkts vertraut.
7. Betreiben Sie das Produkt erst, nachdem Sie die relevanten Gefahren verstanden haben. Kinder unter 14 Jahren oder

Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten diirfen das Produkt nur unter Anzahl der Motoren 1

ordnungsgemafer Aufsicht und Begleitung verwenden. Kinder dirfen keinen unbeaufsichtigten Zugang zum Produkt

haben. Max. Geschwindigkeit 15 mm/s

8. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Bestimmte unvorhersehbare Verhaltensweisen kdnnen sich ergeben,

wenn Kinder mit dem Produkt spielen, und der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir die daraus resultierenden Unfalle. = . _

9. Stellen Sie sicher, dass lhre Betriebsumgebung frei von potenziellen Gefahren ist, wie z. B. herumliegendes Geeignete Lange' 1000 mm 1600 mm
Werkzeug. Behandeln Sie Verpackungsmaterialien immer mit Vorsicht, um verschiedene potenzielle Gefahren zu . . Breite: 500 mm - 800 mm
vermeiden, wie z. B. Erstickungsgefahr fiir Kinder, die mit Plastiktiiten spielen. TischplattengroéRe

10. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. Dicke: 16-25 mm

11. Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die bei versehentlichem Verschlucken zu Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Halten
Sie Kleinteile von Kindern fern.
12. Leichte, bauartbedingte Gerdusche des Riemen- oder Bremssystems beeintréchtigen die Nutzung des Produkts nicht.

Das Produkt wurde so konzipiert, dass es die Verordnung der Kommission im Hinblick auf die

13. Die Verwendung von scharfen oder scheuernden Reinigungsmitteln ist verboten. Achten Sie darauf, dass die Festlegung von Okodesign-Anforderungen an den Stromverbrauch von elektrischen und
verwendeten Reinigungsmittel die Umwelt nicht verunreinigen. elektronischen Haushaltsgeraten im Standby-Zustand, im Aus-Zustand und im vernetzten
14. Bei Beschadigung des Netzkabels muss es vom Hersteller oder von Fachleuten ausgetauscht werden, um Standby-Modus erfiillt.

Verletzungen zu vermeiden.

15. Stellen Sie beim Bewegen des Produkts sicher, dass keine Gegensténde auf dem Tisch liegen, die Schrauben Stromverbrauch im Standby-Modus < 0,5 W

festgezogen sind und der Netzstecker gezogen ist. Es werden zum Bewegen des Produkts mindestens 2 Personen
benétigt. Bewahren Sie die Originalverpackung bei Bedarf zum zukiinftigen Transport auf.
16. Wenn das Produkt langere Zeit gelagert werden sollte, ziehen Sie den Netzstecker und entfernen Sie lose

Gegenstande. Lagern Sie es an einem kihlen und trockenen Ort. - N
17. Schaden, die durch unsachgeméaien Gebrauch verursacht werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt! P d k I' t

18. Schaden, die durch die Verwendung nicht konformer Tischplatten verursacht werden (einschlieBlich Installation, r 1

GroRe, Gewicht, Stabilitdt usw.), werden nicht von der Garantie abgedeckt! o u t s e

19. Benutzung des Schreibtischgestell: Er kann stufenlos zwischen sitzender und stehender Position verstellt werden. \ J

20. Das Gerét ist haufig dahingehend zu priifen, ob es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt. Falls solche
Anzeichen vorhanden sind oder das Gerat nicht funktioniert, kontaktieren Sie den Importeur.

21. Kinder durfen nicht mit der ortsfesten Steuerungen spielen.

22. Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Adapter verwendet werden.

23.Das Gerét ist fur den Hausgebrauch in Innenrdumen vorgesehen.

Zubehorliste
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf Richtlinie tiber Elektro- Hinweis: Die folgenden Abbildungen dienen nur als Referenz und kdnnen in einigen Fallen
und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht liber den ’ 9 9 9

Hausmiill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen germgquIQ vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines
ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik- Altgerate geschehen. Der
unsachgeméafe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe,
die haufig in Elektro-und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die sachgeméaRe ®
Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auRerdem zu einer effektiven Nutzung I (=
natirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten

_ Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer
autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder 25x25 4x4
lhrer Miillabfuhr.
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Montagevorbereitung

Auf Teppich aufbauen, um Kratzer
zu vermeiden.

Zwei oder mehrere Personen werden fiir
die Montage bendtigt.

p
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Montageschritte

4

SCHRITT 1

Kopplung in den Motor einstecken

Achten Sie bei der Montage auf
die Ausrichtung des Motors.
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SCHRITT 2 | Motor und rechtes Standbein montieren

Achten Sie beim Einsetzen der Ubertragungs

stange in das Standbein darauf, diese nicht
um mehr als 60° zu drehen.

SCHRITT 3 ‘ Quertréger anbringen

Achten Sie beim Anbringen
darauf, dass die drei Vorspriinge
am Motor auf die Lécher am
Quertrager ausgerichtet sind.
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H o SCHRITT 6 ‘ Quertrager anpassen

SCHRITT 5 TischfuR anbringen
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Die Lange des Quertragers kann entsprechend der
tatsachlichen Einsatzsituation eingestellt werden.

Achten Sie beim Ziehen des Quertragers
darauf, dass der Pleuelfuf’ die aul3ere
Stellschraube nicht tiberschreitet

S i

Pleuelfuf’

Pleuelful®

Bei der Montage ist es wichtig, das Einsetzen
der diagonalen Schrauben zu priorisieren.

Bei selbst gestellten Tischplatten ist auf
eine ausreichende Festigkeit zu achten. Der

Referenzwert betragt 80 kg, aber die tatsachliche
. Gewichtskapazitat kann je nach Material der

Der Abstand zwischen der Tischplatte variieren.

Halterung und dem Rand

der Tischplatte sollte
200 mm nicht Uberschreiten.




SCHRITT 7 ‘ Tischplatte montieren

Nicht mitgeliefert

[ Die Reihenfolge fiir die Schrauben ist ”. ]

SCHRITT 8

‘ Ubertragungsstange installieren

Wenn die Ubertragungsstange nicht
in die Verbindung eingesetzt werden
kann, lockern Sie die Schrauben

an der Ubertragungsstang

Achten Sie beim Einsetzen der
Ubertragungsstange in die
Kopplung darauf, diese nicht
um mehr als 60 Grad zu drehen




b SCHRITT 11 ‘ Abdeckung anbringen

SCHRITT 9 Die Mutter der Ubertragungsstange und die
Schrauben des Quertragers festziehen

Bei der Montage darauf achten, eine
Lucke zwischen der Abdeckung und
dem Motor zu lassen.

Nicht mitgeliefert Nicht mitgeliefert
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SCHRITT 14 Tisch umdrehen
A SchlieBen Sie das Netzteil
nach Abschluss des \

Kabelanschlusses an

SCHRITT 13 Kabel anschlielen

Befestigen Sie die verschie- Abziehen

denen Kabel mit einer
Kabelklemme am Tisch,
sodass die Kabel geordnet y

bleiben.

— 14— —15 —



Hinweise zur Verwendung und Einrichtung des Bedienelements

Vier
) Tisch voreingestellte
Display "Auf / Ab" Héhen

Stellen Sie sicher, dass die Bewegung des Tisches beim Auf und Ab nicht durch
Hindernisse blockiert wird, und stellen Sie sicher, dass alle Kabel lang genug sind,
um den Tisch nach oben und unten zu verstellen.

Vorschlag

Stellen Sie die bequemste Hohe beim Sitzen als , “ und die bequemste Hohe beim
Stehen als , § “ ein. Zusatzlich voreingestellte Hohen kénnen frei auf andere Hohen
eingestellt werden.

@ Tastensteuerung zur Hohenverstellung

a. Durch Dricken der,, A" oder ,V/ “-Taste
konnen Sie die Hohe des Tisches nach oben
oder unten anpassen, und die aktuelle Hohe
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

@ Hohenspeicherfunktion

a. Halten Sie die Taste ,, l‘ 3 Sekunden

4 lang gedriickt, und das Display zeigt

»5-1“ an, um zu bestatigen, dass die aktuelle
Hohe erfolgreich gespeichert wurde. Dann
kénnen Sie den Tisch in jede beliebige
Hohe einstellen, und durch Driicken der

» [-“-Taste wird er automatisch in die
gespeicherte Hohe zurtickkehren.

b. Die Tasten l‘ »3" und ,4“ haben die
gleiche Speicherfunktion wie die ,, f“-Taste.
Durch Wiederholen der obigen Schritte
koénnen Sie die entsprechende Hohe
speichern. Dann bewegt sich der Tisch
durch Driicken der entsprechenden Taste
automatisch in die gespeicherte Hohe.

@ Einstellung der Aufprall-Empfindlichkeit (optional)

a. Insgesamt gibt es vier Stufen. Wenn das
4 Hubsystem auf Widerstand stoRt, wird diese
Funktion als Riickfallschutz ausgeldst.

b. Halten Sie die Tasten , A “ und ,\/*
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, um
die Empfindlichkeit zu wechseln. Ein Driicken
schaltet eine Stufe, Mit 4 Stufen: (F.'J._',', A-1,

A-2.8-3)

C. , R-1 “Anzeige fir deaktivierte
Aufprallschutzfunktion; ,7-1“ Anzeige fir
geringe Empfindlichkeit; ,f-2“ Anzeige flr
mittlere Empfindlichkeit; , -3 Anzeige fur
hohe Empfindlichkeit.

d. Trifft der Tisch beim Auf oder

Ab auf ein Hindernis, wird er sofort
zurlickgefahren und bietet so Schutz.



@ Riicksetzfunktion

a. Die spezifischen Schritte zum Zurlcksetzen
N

b AR BN 4 Methode 1: Driicken Sie lang die Abwarts-
fl Taste. Der Tisch bewegt sich in die niedrigste
v oder hdchste Position und dann zurtick,
bis er stoppt. Zu diesem Zeitpunkt zeigt das
Display die Hohe in Zahlen an. Lassen Sie
die Abwarts-Taste los, um das Zuriicksetzen

abzuschlief3en.

Methode 2: Halten Sie die Tasten ,3" und
,4“ 3 Sekunden lang gedrickt, um die
4 Softwareversion des Gerats anzuzeigen.
n Nach einem Blick darauf, halten Sie die
I.j Tasten ,3" und ,4“ so lange gedriickt,

Dm

bis das LED-Display ,, -5t anzeigt, und lassen
Sie dann die Tasten los. Dadurch wird der
Ricksetzmodus aktiviert. Zum Zuriicksetzen
halten Sie die Abwarts-Taste weiter gedriickt,
bis die Anzeige die aktuelle Hhe anzeigt, und
lassen Sie dann die Abwarts-Taste los. Das
Zurucksetzen ist jetzt abgeschlossen.

b.Wenn das Hubsystem eine Fehlfunktion
aufweist, die Taste loslassen und die Abwarts-
Taste driicken und gedrickt halten, bis das

® Fehlerbehebung Hubsystem die niedrigste Position erreicht
hat und nicht mehr zurlickspringt. Das
Zurucksetzen ist erfolgreich.

A |lv i

C)
a. Funktionsdefinition Zuriicksetzen: Das LED-Display zeigt ,, -5t “ an. Halten Sie die Abwarts-
Taste gedriickt, bis sich der Tisch in die niedrigste Position senkt und dann nach oben

zurlickspringt und stoppt. Das Display zeigt die niedrigste Hohe an. Nach dem Loslassen der v
Abwarts-Taste ist das Zurlicksetzen beendet und der Tisch kann wieder normal benutzt werden.

b.Wenn Sie "E01" sehen, lassen Sie den Tisch mindestens 18 Minuten ruhen, bevor Sie ihn erneut verwenden.

c.Wenn Sie weitere Fehlercodes sehen und die ,\v“-Taste nicht reagiert, prifen Sie bitte, ob
das Verbindungskabel unbeschadigt und ordnungsgeman angeschlossen ist. Trennen Sie die
Stromversorgung fir mindestens 10 Sekunden, und schlieBen Sie sie dann wieder an. Auf dem
LED-Display wird -5t angezeigt. Halten Sie die ,\v“-Taste gedriickt zum Zurlcksetzen.

Fehlerbehebung

Diese Liste dient zur Uberpriifung und Behebung von Stérungen und Fehlern. Wenden
Sie sich an den Hersteller, wenn das Problem nicht in der folgenden Liste aufgefiihrt ist.

Problem

Losung

Die elektronischen Funktionen kénnen nicht
ordnungsgemal ausgefiihrt werden

Kabelverbindung prifen

Geschwindigkeit des Anhebens
ist langsam

Die Arbeitsflache gleitet nach unten

Das Gerat geht oft in den Ruicksetzzustand

Prifen, ob die Last mehr als 80 kg wiegt

Tisch fahrt nur nach unten or nur nach oben

Unzureichende Hohe fiir Auf- und Abstieg

Die unterste Position kann nicht
verstellt werden

Rucksetzvorgang durchfiihren

Nach Uberschreiten der Anforderungen
an den Arbeitszyklus
(Arbeitszyklus: Max. 2 Min EIN /

18 Min AUS)

Schalten Sie das Gerat 18 Minuten lang aus
und schlieRen Sie es dann wieder an

Beim Dricken der Abwarts-Taste geht das
Gerat stattdessen nach oben

Prifen Sie, ob sich unter dem Tisch
Hindernisse oder hangende Kabel befinden




